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STIK I Z R A Z IS K O V A L C I IZ S E L JE N SK E  
P R O B L E M A T IK E  V K A N A D I

Irena  G an tar  G odina

Enom esečno  š tudijsko bivanje v K anadi spomladi 1996 -  v Ottawi in 
Torontu  -  je  bilo na eni strani plodno in nadvse koris tno  za raz iskova­
nje izseljevanja  Slovencev in d rugih  slovanskih  narodov v Kanado, na 
drugi s trani pa se je  pokazalo, da je  to samo začetek, drobec, kam enček  
v širokem  m ozaiku raz iskovanja  izseljevanja Slovanov v Kanado. Lahko 
pa bi preraslo  -  m enim , da bi moralo -  v dolgoročnejši študij te za­
nimive problem atike.

L jubeznivosti s lovenskega, češkega, poljskega in slovaškega vele­
poslan iš tva  v O ttawi se m oram  zahvaliti ,  da sem dobila nekaj izjemno 
pom em bnih  inform acij,  ki so mi bile v veliko pomoč pri nadaljn jem  
delu v Torontu  in  Špeli M arinšek  v Edm ontonu , v Alberti. Prav tako se 
m oram  zahvalit i  dr. Mari ji  Neudorfl. sodelavki N ational Archives v 
Ottawi, ki nam a je  v prv ih  dneh bivanja  v K anadi pom agala  z nadvse 
koris tn im i inform acijam i.

S pomočjo nestorja  kanadsk ih  zgodovinarjev prof. dr. Gordona 
Skillinga sva lahko s Špelo takoj po prihodu v Toronto  začeli z delom. 
Obiskali sva Multicultural History Socicly of Ontario,  kjer so nam a 
pomagali pri iskanju lite ra ture  in nam a posredovali obilo pom em bnih  in 
koris tn ih  inform acij,  predvsem  gospa Lillian Petroff, ki je  nedavno 
izdala  zgodovino izseljevanja  M akedoncev v Kanado, in gospod Gabri-  
elle P. Scardellato, za kar  se j im a  na tem mestu posebej zahvaljujem. 
Seznanila  sta naju z nasta jan jem  Enciklopedije  kanadsk ih  ljudstev (An 
E n cyc lo p ed ia  o f  Canada 's P eop les), pri čem er je  nekaj dni kasneje  d i ­
rektor MHSO prof. Paul R. Magocsi poudaril,  da žal niso bili sezna­
njeni z možnostjo, da bi lahko Inštitut za izseljenstvo ZRC SAZU 
tvorno in kom peten tno  sodeloval pri nastajanju  gesla S lovenians oz. 
Slovenes in C anada, k a r  seveda obžalujemo vsi sodelavci Inštituta.
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Prof. Sk ill ing  je  poskrbel, da sva lahko obiskali tudi C entre  for Rus­
s ian  and  East E uropean  Studies univerze v Torontu. D irek tor prof. Pe­
ter  II. Solomon nam a je  omogočil prost vstop in uporabo njihove 
izjemno bogate kn jižn ice  -  Petro Jacyk Centra l  and E ast  E uropean  Re­
source Centre. T am  sva s pomočjo prof. dr. Edith S. Klein in gospe 
Sofije Škorič lahko pregledali  zelo veliko literature . P rav tako bogato 
založena  je  kn jižn ica  Robarts  Library in predvsem  oddelek Thomas 
F ischer Rare Book Library, kjer lahko najdeš najstarejše  in izjemno 
redke in zato dragocene p r im erke  del o priseljevanju  v Kanado.

T oronto  je  glede informacij in l i te ra ture  izjemno bogato in pestro 
mesto -  odločitev, kje naj iščeva naprej, je  bila težka. Odločili  sva se, 
da se ločiva -  M arinškova  je  odšla v E dm onton , k jer  s e j e  srečala  s polj­
skimi in ukra j insk im i zgodovinarji  in sociologi, ki preučujejo izselje­
vanje  v Kanado. Prof. Edward Možcjko jo  je  seznanil s poljsko l i te ra ­
turo, pogovarja la  se je  s s lovenistom prof. Priestleyjem. s slovenskim 
izseljencem  Frankom Klemnom, ki je  napisal K ratko zgodovino o slo- 
v ensko-kanadskem  združenju  v E dm on tonu  1964-1984, z ukra jinsk im i 
raziskovalci izseljevanja  Ukrajincev, veliko j i  je  pomagal dr. Zenon E. 
Kohut, direk to r  kanadskega  inšti tu ta  za ukra jinske  študije na edmon- 
tonski univerzi.  K ratko bivanje  v E dm ontonu  je  bilo izjemno plodno, saj 
j e  navezala  številne stike z inšti tuc ijam i in raziskovalci oz. raz iskova l­
kami. M edtem  sem v Torontu  obiskala  M asarykov center, k jer p reuču­
je jo  češko izseljevanje, izdajajo svoj časopis, knjige in skrbijo za ne­
moteno in fo rm iran je  in povezovanje čeških  izseljencev.

V pogovoru s prof. Andrewom Rossosom z univerze v Torontu  sem 
dobila obilo inform acij o m akedonskem  izseljevanju v K anado  -  pogo­
vor o “Veliki M akedon ij i” je  bil eden najzan im ivejš ih  v t is t ih  dneh.

Tudi srečanje  s prof. Ralphom Bogertom z oddelka za slovanske 
jez ik e  in li te ra turo  univerze v Torontu  je  bilo zanim ivo predvsem  zaradi 
inform acij,  ki sva j ih  dobili v zvezi s hrvašk im i in srbskimi izseljenci. 
Pom anjkan je  časa in velike razdalje  so nam a preprečile  stik z o sred­
njim a o rgan izac ijam a v Torontu  -  naj to ostane v načrtu  za naslednje  
leto.
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Izjemno bogata  Metro Toronto Reference Library (H istoricae Ca- 
nadiana) nam a je  vzela  največ časa. Knjige, s ta tis tike, revije, časopisi -  
potrebovali bi pol leta, da bi p regledali vse, k a r  ponujajo. Kljub temu 
sva pregledali  zelo veliko gradiva, ki bo -  dopolnjeno -  iz jem no ko­
ristno in inform ativno.

Seveda sva se v Torontu  srečali tudi s p reds tavn ikom a slovenskih  
izseljencev. Gospa Cvetka Kocjančič in njen soprog sta -  kljub veliki 
zaposlenosti -  našla  nekaj prostih  uric  za pogovor o njunem  in najinem  
delu v K anad i,  za kar  se j im a  na tem mestu iskreno zahvaljujeva. Sicer 
pa gospa K ocjančičeva  kot edina Slovenka v K anadi sodeluje pri n a ­
s tanku  E ncik lopedije  kanadsk ih  ljudstev. Srečali sva se tudi s p r ijazn im  
predsednikom  Slovensko-kanadskega kongresa  Stanetom Kranjcem, ki 
nam a je  posredoval izjemno koris tne  inform acije  o delu te organizacije, 
o problem u štetja s lovenskih  izseljencev ipd. V prije tnem  večurnem  po­
govoru sva ga seznanili  z delom Inšt i tu ta  za izseljenstvo -  izkazalo se 
je , da sploh ni vedel, da obstaja, kaj šele, s kakšnim i raziskavam i se 
ukvarjamo.

Zadnji dnevi v Torontu  so bili eno samo hitenje: dobiti čim več fo­
tokopij, inform acij ,  katalogov, naslovov ipd. Zavedali sva se, da j e  bilo 
t r i tedensko  bivanje  v T orontu  šele prvi korak oz. prva faza analize  oz. 
p rim erja lne  študije  o Slovencih in Slovanih v Kanadi.

Z ahvalit i  se moram , ne le upravi ZRC SAZU, m arveč predvsem  prof. 
Gordonu Skillingu, prof. M ožejku z univerze Alberta in prof. Mago- 
csiju, ki je , naj m im ogrede  om enim , skupaj s kolegom prof. Lubomyrom 
Luciukom , raziskovalcem  in avtorjem številn ih  del o ukra jinskem  
izseljevanju, ju n i ja  1996 obiskal naš Inšti tu t  in se prepričal o usposob­
ljenosti naših  sodelavcev za sodelovanje pri na jzahtevnejš ih  projektih .




